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12SUOMALAINEN

1. Pyörien asennus
Kohdista pyörän pultti vaunun pohjassa olevaan kiinnitysreikään ja aseta pyörä paikoilleen. Aseta ruuvi kiinnitysreikään ja kiristä ruuvi myötäpäivään.

Lukitse pyörä: Kun olet siirtänyt anestesiavaunun haluttuun 
paikkaan, paina ON-painiketta jalallasi ja lukitse pyörä, kun kuulet 
”napsahduksen”, kuten alla olevassa kuvassa esitetään.

3. Vikojen poissulkeminen

Avaa pyörän lukitus: Paina OFF-painiketta jalallasi ja vapauta pyörän 
lukitus, kun kuulet ”napsahduksen”.

4. Kunnossapito
1. Jotta anestesiavaunua voidaan käyttää turvallisesti, on suoritettava säännölliset turvallisuustarkastukset anestesiavaunulle. Suositellaan tarkastetta-
vaksi kuuden kuukauden välein varmistaakseen, että liitokset eivät ole löystyneet ja että kaikki toiminnot ovat normaalit.
2. Kun anestesiavaunun runko vanhenee ja on tullut huoltoaikansa päähän, voidaan anestesiavaunun metalliosat ja rungon muoviosat kierrättää.
3. Vältä paneelin naarmuttamista teräväreunaisilla laitteilla tai veitsillä käytön aikana, ja puhdista se säännöllisesti, jotta se pysyy puhtaana ja kuivana.
4. Jos paneeliin tulee tahroja, ne suositellaan puhdistettavaksi. Älä käytä emäksisiä tai syövyttäviä kemikaaleja anestesiavaunun puhdistamiseen, sillä 
ne voivat aiheuttaa ruostetta ruostumattoman teräksen pinnalle.
5. Tarkista pyörät säännöllisesti ja vältä törmäyksiä tai ylikuormitusta, jotka voivat vahingoittaa pyöriä.
6. Pyörien pakottaminen jarruttamaan on kiellettyä, sillä se voi vahingoittaa jarrujärjestelmää.
7. Pyörän renkaan kulumisen voi havaita silmämääräisesti tarkastamalla kulutuspinnan kunnon. Pyörään saattaa kietoutua lankoja tai muuta kertymää; 
irrota pyörän pultit ja mutterit, puhdista roskat ja tarkista, onko pyörän laakeri vaurioitunut. Jos osat eivät ole vaurioituneet, ne voidaan koota uudelleen 
ja ottaa käyttöön.
8. Arvioi, tuleeko pyörä vaihtaa käyttöajan sekä kulumisen perusteella; voit vaihtaa pyörät ja varmista, että akselin pultit ja mutterit on kiinnitetty ja yhdi-
stetty oikein. Käytä tarvittaessa lukitusaluslevyjä tai lukkomuttereita helpottamaan tätä asennusprosessia.
9. Jarrullisten pyörien osalta on tarpeen tarkistaa säännöllisesti, toimivatko jarrut asianmukaisesti. Tarkista jarrut kerran päivässä tai ennen jokaista 
käyttökertaa. Jos anestesiavaunussa on useita jarrullisia pyöriä, lukitse kerrallaan vain yksi pyörä. Näin voit yrittää työntää vaunua ja samalla tarkistaa, 
toimiiko kyseisen pyörän jarru kunnolla. Jos jarrutoiminto pettää pyörien kulumisen tai vaurion vuoksi, vaihda pyörät välittömästi ja testaa sen jälkeen 
jarrujärjestelmä uudelleen.
10. Jos pyörän jarrujärjestelmän mekanismi on vaurioitunut ja jarru vaatii korjausta tai vaihtoa, ota yhteyttä yrityksemme huolto-osastoon tai valtuutet-
tuun jälleenmyyjään. Joka kerta, kun jarrut vaihdetaan, on pyörien jarrujen toiminta testattava uudelleen.
5. Pakkaus, kuljetus, varastointi
1. Vaunun pakkaus suoritetaan sopimuksen tai tuotestandardin mukaisesti.
2. Vältä äkillistä liikkumista, voimakasta tärinää sekä suojaa vaunu auringonvalolta ja sateelta kuljetuksen aikana.
3. Vaunu tulee varastoida seuraavissa olosuhteissa:
a) Ympäristön lämpötila: +5 °C ~ +40 °C.
b) Suhteellinen kosteus: ≤ 85 %.
c) Ilmanpaine: 70 kPa ~ 106 kPa.
6. Jälkimyyntipalvelu
1. Säilytä laitteen mukana tulevat asiakirjat ja tuotteen laskut huolellisesti, ja esitä ne yritykselle, kun takuu- ja huoltopalvelut suoritetaan.
2. Jos käytön aikana ilmenee ongelmia, ota ajoissa yhteyttä yritykseemme, jotta voimme tarjota sinulle tarkkaa ja nopeaa teknistä tukea sekä huoltopal-
veluja.
3. Myyntipäivästä lukien, jos tuote rikkoutuu tai vaurioituu asianmukaisesta asennuksesta ja käytöstä ohjeiden mukaisesti, tuotteella on yhden vuoden 
ilmainen takuu ja elinikäinen huoltopalvelu ”todistuksen” tai laskun perusteella.
4. Ostopäivästä lähtien, jos tuotteen laatuvirheiden vuoksi se vahingoittuu tai ei toimi normaalisti vuoden sisällä, yritys tarjoaa käyttäjille ilmaisen korjau-
ksen.

Valmistajan elinikäinen palvelu: JIANGSU SAIKANG MEDICAL EQUIPMENT CO LTD
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2. Pyörien käyttötapa

Yleiset viat Todennäköiset syyt Poissulkemismenetelmät

Vaunua on vaikea liikuttaa 1. Pyörä on lukittu ilman, että jarrua on vapautettu
2. Pyörä on vaurioitunut

1. Vapauta jarru, katso kohta 2.1
2. Vaihda pyörä, katso kohta 1.2




